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442220-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos médicos — Zabezpieczenie
serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz interwencje w przypadku awarii
sprzetu do diagnostyki obrazowej

OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali
Miejskich
Correo electrénico: ZP@ZSM.COM.PL
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz
interwencje w przypadku awarii sprzetu do diagnostyki obrazowe;j
Descripcion: 2.1. Przedmiotem niniejszego zamowienia jest zabezpieczenie serwisowe
obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz interwencje w przypadku awarii sprzetu do
diagnostyki obrazowej, z podziatem na pakiety: Pakiet 1 - ,Zabezpieczenie serwisowe
obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz interwencje w przypadku awarii BIOGRAPH
Vision 600 Edge-8R s/n 11128, Pakiet 2 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady
techniczne okresowe oraz interwencje w przypadku awarii Rezonansu Magnetycznego Sola s
/n 182897, Pakiet 3 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe
oraz interwencje w przypadku awarii Symbia T6 s/n 1147 wraz ze stacjami opisowymi Symbia.
NET s/n 1096 oraz 1097, 2.2. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia zawarty jest w Opisie
Przedmiotu Zamowienia (dalej w tresci: OPZ) stanowigcym zatgcznik nr 2 do niniejszej SWZ.
OPZ zawiera doktadny wykaz wymaganych czynnosci serwisowych wchodzacych w sktad
przeglgdow.
Identificador del procedimiento: 28f2b5bf-911e-4c6a-bf29-263b6d2f1923
Identificador interno: ZSM/ZP/19/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50421000 Servicios de reparacién y mantenimiento de equipos
médicos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Strzelcéw Bytomskich 11 ul. Wtadystawa Truchana 7
Localidad: Chorzow
Caodigo postal: 41-500
Subdivision del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
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Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1.2. Obowigzek informacyjny wynikajagcy z art. 13 RODO w
przypadku zbierania danych osobowych bezposrednio od osoby fizycznej, ktérej dane
dotyczg, w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego — Klauzula
informacyjna dotyczgca Zamawiajgcego zostata zamieszczona na ostatniej stronie specyfikaciji
warunkéw zamdéwienia (dalej w tresci: SWZ). Natomiast, klauzula informacyjna dotyczaca
Wykonawcy ujeta jest w zatgczniku nr 1 do SWZ — ,Formularz Ofertowy”. Wykonawca
zobowigzany jest zapozna¢ wszystkich pracownikéw z klauzulg dot. powierzenia danych
osobowych, a ktérych dane zostang przekazane Zamawiajgcemu w trakcie i po
rozstrzygnieciu postepowania. RODO - Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
z 04 maja 2016, str. 1-88). nie przystuguje Pani/Panu: a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub
e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; c¢) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamowien Publicznych

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
Zz wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Na potwierdzenie zgda sie: O$wiadczenia JEDZ, Oswiadczenia o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 UPZP tj.
Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamowienia.
Corrupcion: (Dotyczy art.108 ust.1 pkt 1) i 2). Zamawiajgcy wyklucza z postepowania
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, Dziennik Ustaw — 39 — Poz.
1320 c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz.
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930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktdrym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -
Oswiadczenia JEDZ, Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego.

Fraude: (Dotyczy art. 108 ust.1 pkt 1) i 2).Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego c) o ktérym mowa w art. 228— 230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: - Oswiadczenia JEDZ,
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1h), 2) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: 1) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy
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z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie:
Oswiadczenia JEDZ, Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: (Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; Na
potwierdzenie zgda sie: Oswiadczenia JEDZ, Oswiadczenia o aktualnosci informacii
zawartych w o$wiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 UPZP tj. Jednolitym Europejskim
Dokumencie Zamowienia.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3)
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; Na
potwierdzenie zada sie: Oswiadczenia JEDZ, Oswiadczenia o aktualnosci informacii
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 UPZP tj. Jednolitym Europejskim
Dokumencie Zamodwienia.

Motivos de exclusion puramente nacionales: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1), 4) Zamawiajgcy
wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
Dziennik Ustaw — 39 — Poz. 1320 c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048
oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji
lekéw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
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h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; Zgodnie z art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
lub konkursu, zarbwno prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, jak i zamowienia publicznego lub konkursu wytgczonych spod ustawy,
w tym réwniez z uwagi na wartos¢, wyklucza sie: a) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka w postaci wykluczenia z postepowan o udzielenie zamdwienia
publicznego; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka w postaci wykluczenia z
postepowan o udzielenie zamodwienia publicznego; c) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka w postaci wykluczenia z
postepowan o udzielenie zamodwienia publicznego. Na potwierdzenie zgda sie: Na
potwierdzenie zada sie: - Oswiadczenia JEDZ, Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, -
Oswiadczenia dot. przestanek wykluczenia z art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego — oswiadczenie weryfikowane w Jednolitym
Europejskim Dokumencie Zamowienia (Czesci lll Sekcji D: Podstawy wykluczenia o
charakterze wytgcznie krajowym)

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: (Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: jezeli zamawiajgcy
moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; Na potwierdzenie zada sie: -Oswiadczenia JEDZ, -
Oswiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 UPZP tj. Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamodwienia, - Oswiadczenia o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz. U. 2022 r. poz. 1616), z innym Wykonawca, ktory
ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg, albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty cze$ciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowe;.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2)
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
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prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, Dziennik Ustaw — 39 — Poz. 1320 c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ, -
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2)
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, Dziennik Ustaw — 39 — Poz. 1320 c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na

442220-2026 Page 6/17



terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ, -
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1) i 2) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, Dziennik Ustaw — 39 — Poz. 1320 c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekdw, srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: : - Oswiadczenia JEDZ, -
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

Participacién en una organizacion delictiva: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Zamawiajgcy
wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
Dziennik Ustaw — 39 — Poz. 1320 c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048
oraz z 2024 r. poz. 792864-2024 Page 8/148 5.1.1. 5.1. 1166) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania twierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
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cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: - Oswiadczenia JEDZ, -
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Pakiet 1 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz
interwencje w przypadku awarii BIOGRAPH Vision 600 Edge-8R s/n 11128,
Descripcion: Pakiet 1 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglgdy techniczne
okresowe oraz interwencje w przypadku awarii BIOGRAPH Vision 600 Edge-8R s/n 11128,
Identificador interno: PAKIET 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50421000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
médicos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Strzelcéw Bytomskich 11
Localidad: Chorzow
Cddigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Wtadystawa Truchana 7
Localidad: Chorzéw
Caodigo postal: 41-500
Subdivision del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion complementaria: Termin realizacji: 36 miesiecy - liczgc od dnia zawarcia umowy.

442220-2026 Page 8/17



5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia w postepowaniu mogg ubiegaé
sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu: d) zdolnosci technicznej lub zawodowej —
warunek ten zostanie spetniony jesli Wykonawca wykaze, iz spetnia ponizsze warunki: 1.
Wykonawca dysponuje co najmniej 2 pracownikami (osobami) posiadajgcymi certyfikat
szkoleniowy producenta lub autoryzowanego przez producenta o$rodka szkoleniowego w
zakresie serwisu aparatow: rezonansu magnetycznego, SPECT/CT, PET/C (w zaleznosci od
pakietu, w ramach ktérego beda realizowane ustugi bedgce przedmiotem zamowienia, tj.:
wykonywanie przeglgdoéw, napraw, czynnosci konserwacyjnych, aktualizacii).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena oferty
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Czas reakcji Wykonawcy na zgtoszong awarie wyrazong wizytg serwisu przy
aparacie (po uzyskaniu informacji od Zamawiajgcego w dni robocze tj. dni od poniedziatku do
pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w godzinach od 8:00 do 18:00).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Czas wykonania naprawy z koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Kryterium posiadanie certyfikatu producenta
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-
chorzow/demand/291628/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 7.1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca jest
zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci uzaleznionej od oferowanego pakietu: Pakiet
1-59 000,00 zt
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Plazo de recepcién de ofertas: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 02/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: 10.2. Oferte nalezy ztozy¢ na Platformie pod adresem: https://zsm-chorzow.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. 10.3. Ztozenie oferty wraz z zatgcznikami nastepuje
poprzez polecenie ,Z16z oferte”. O terminie ztozenia oferty decyduje data i godzina ich
wystania na Platforme.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Informacion sobre los plazos de revision: 16.7. Termin wniesienia odwotania. Odwotanie wnosi
sie: a) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikacji elektronicznej; b) wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej; ¢c) wobec czynnosci innych
niz okreslone w pkt. a) i b) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Organizacién que recibe solicitudes de participacién: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA
AKCYJNA
Organizacién que tramita ofertas: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA AKCYJNA

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Pakiet 2 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz
interwencje w przypadku awarii Rezonansu Magnetycznego Sola s/n 182897,
Descripcion: Pakiet 2 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne
okresowe oraz interwencje w przypadku awarii Rezonansu Magnetycznego Sola s/n 182897,
Identificador interno: PAKIET 2
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50421000 Servicios de reparacién y mantenimiento de equipos
médicos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Strzelcéw Bytomskich 11
Localidad: Chorzéw
Caodigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Wtadystawa Truchana 7
Localidad: Chorzow
Caodigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion complementaria: Termin realizacji: 36 miesiecy - liczgc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia w postepowaniu mogg ubiegaé
sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu: d) zdolnoéci technicznej lub zawodowej —
warunek ten zostanie spetniony jesli Wykonawca wykaze, iz spetnia ponizsze warunki: 1.
Wykonawca dysponuje co najmniej 2 pracownikami (osobami) posiadajgcymi certyfikat
szkoleniowy producenta lub autoryzowanego przez producenta o$rodka szkoleniowego w
zakresie serwisu aparatow: rezonansu magnetycznego, SPECT/CT, PET/C (w zaleznosci od
pakietu, w ramach ktérego bedg realizowane ustugi bedgce przedmiotem zamowienia, {j.:
wykonywanie przeglgdéw, napraw, czynnosci konserwacyjnych, aktualizacii).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena oferty
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Czas reakcji Wykonawcy na zgtoszong awarie wyrazong wizytg serwisu przy
aparacie (po uzyskaniu informacji od Zamawiajgcego w dni robocze tj. dni od poniedziatku do
pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w godzinach od 8:00 do 18:00).
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Descripcion: Czas wykonania naprawy z koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

Criterio:

Tipo: Calidad

Descripcion: Kryterium posiadanie certyfikatu producenta

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-
chorzow/demand/291628/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 7.1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca jest
zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci uzaleznionej od oferowanego pakietu: Pakiet
2 —21 000,00 zt
Plazo de recepcion de ofertas: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: 10.2. Oferte nalezy ztozy¢ na Platformie pod adresem: https://zsm-chorzow.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. 10.3. Ztozenie oferty wraz z zatgcznikami nastepuje
poprzez polecenie ,Zt6z oferte”. O terminie ztozenia oferty decyduje data i godzina ich
wystania na Platforme.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: KRAJOWA |ZBA ODWOLAWCZA
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Informacion sobre los plazos de revision: 16.7. Termin wniesienia odwotania. Odwotanie wnosi
sie: a) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikacji elektronicznej; b) wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej; ¢c) wobec czynnos$ci innych
niz okreslone w pkt. a) i b) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA

Organizacién que recibe solicitudes de participacién: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA
AKCYJNA

Organizacién que tramita ofertas: SIMPLIFAE POLAND SPOtKA AKCYJNA

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Pakiet 3 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne okresowe oraz
interwencje w przypadku awarii Symbia T6 s/n 1147 wraz ze stacjami opisowymi Symbia.NET
s/n 1096 oraz 1097,
Descripcion: Pakiet 3 - ,Zabezpieczenie serwisowe obejmujgce przeglady techniczne
okresowe oraz interwencje w przypadku awarii Symbia T6 s/n 1147 wraz ze stacjami
opisowymi Symbia.NET s/n 1096 oraz 1097,
Identificador interno: PAKIET 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50421000 Servicios de reparacién y mantenimiento de equipos
medicos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: ul. Strzelcow Bytomskich 11
Localidad: Chorzow
Caddigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Wtadystawa Truchana 7
Localidad: Chorzéw
Caddigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacion general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Informacion complementaria: Termin realizacji: 36 miesiecy - liczgc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia w postepowaniu mogg ubiegaé
sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu: d) zdolno$ci technicznej lub zawodowej —
warunek ten zostanie spetniony jesli Wykonawca wykaze, iz spetnia ponizsze warunki: 1.
Wykonawca dysponuje co najmniej 2 pracownikami (osobami) posiadajgcymi certyfikat
szkoleniowy producenta lub autoryzowanego przez producenta o$rodka szkoleniowego w
zakresie serwisu aparatow: rezonansu magnetycznego, SPECT/CT, PET/C (w zaleznosci od
pakietu, w ramach ktorego bedg realizowane ustugi bedgce przedmiotem zamowienia, {j.:
wykonywanie przeglgdéw, napraw, czynnosci konserwacyjnych, aktualizaciji).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena oferty
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Czas reakcji Wykonawcy na zgtoszong awarie wyrazong wizytg serwisu przy
aparacie (po uzyskaniu informacji od Zamawiajgcego w dni robocze tj. dni od poniedziatku do
pigtku z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w godzinach od 8:00 do 18:00).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Czas wykonania naprawy z koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Kryterium posiadanie certyfikatu producenta
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-
chorzow/demand/291628/notice/public/details

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
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Catalogo electronico: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: 7.1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca jest
zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci uzaleznionej od oferowanego pakietu: Pakiet
3 —-12 000,00 zt

Plazo de recepcién de ofertas: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 02/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: 10.2. Oferte nalezy ztozy¢ na Platformie pod adresem: https://zsm-chorzow.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. 10.3. Ztozenie oferty wraz z zatgcznikami nastepuje
poprzez polecenie ,Z16z oferte”. O terminie ztozenia oferty decyduje data i godzina ich
wystania na Platforme.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Informacion sobre los plazos de revision: 16.7. Termin wniesienia odwotania. Odwotanie wnosi
sie: a) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Ssrodkéw komunikaciji elektronicznej; b) wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej; ¢c) wobec czynnosci innych
niz okreslone w pkt. a) i b) w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Organizacién que recibe solicitudes de participaciéon: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA
AKCYJNA
Organizacién que tramita ofertas: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA AKCYJNA

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespdt Szpitali
Miejskich
Numero de registro: 6271923530
Departamento: Dziat Zamdwien Publicznych
Direccion postal: ul. Strzelcow Bytomskich 11 ul. Wiadystawa Truchana 7
Localidad: Chorzéw
Cddigo postal: 41-500
Subdivisién del pais (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pais: Polonia
Punto de contacto: DZIAL. ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Correo electrénico: ZP@ZSM.COM.PL
Teléfono: +48323499268
Direccion de internet: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Numero de registro: 5262239325
Departamento: Sekretariat
Direccidén postal: ul. Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Sekretariat
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: SIMPLIFAE POLAND SPOLKA AKCYJNA
Numero de registro: 5262535153
Departamento: PLATFORMA MARKETPLANET
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-672
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Marketplanet
Correo electrénico: INFO@MARKETPLANET.PL
Teléfono: +48225768800
Direccion de internet: https://zsm-chorzow.ezamawiajac

442220-2026 Page 16/17


mailto:ZP@ZSM.COM.PL
https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:INFO@MARKETPLANET.PL
https://zsm-chorzow.ezamawiajac

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Funciones de esta organizacion:

Proveedor de servicios de contratacion publica

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse

434866-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 0a6316fe-016b-4a10-a9d0-31645ccf73ea - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/06/2026 08:20:09 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 442220-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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